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ïPlease inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
•Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgeführte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Händler mit.
•Lütfen üründeki herhangi bir sorun için ürünün veya paketin üzerindeki sipariş numarasını (örnek: 1/110001394-460) satın aldığınız yere bildiriniz.

•All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law. 
•Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschützt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt. 
•Tüm hakları saklıdır. Tüm resimlerin, şemaların ve yazıların kopya hakları uluslararası kanunlarla güvence altına alınmıştır. İhlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii tarafından dava edilecektir. 

ïLie the steel base over the board and mark the hole positions
  on the plate.
•Markieren sie die Bohrstellen des Materials anhand der Löcher
  auf dem Metalfuss.
•Delikli sacı fon üzerine yerleştirerek, delinecek kısımları işaretleyin.
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ïPlace the drilled plate in between the 2 pieces of metal base.
•Plazieren Sie das Material zwischen die zwei Metalfüsse indem
  sie die Löcher zentrieren.
•Forex malzemeyi iki sac arasına gelecek şekilde yerleştirin. Tüm
  delikleri merkezleyerek vidaları geçirin.

ïFiting the nuts in place join the plate and base parts to 
  each other.
ïBefestigen sie anhand der Schrauben das Material und die
  Metalfüsse miteinander.
•Kelebek somunları vidalayarak, fonu ve sacları birbirine sabitleyin.

•Drill the marked holes over the plate at minimum Ø9 dia.
ïBohren sie das Material an den markierten Stellen in 
  einem min. Ø9 mm.
•Forex malzemeyi işaretlediğiniz kısımlardan min. Ø9 mm 
  olacak şekilde delin. 
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